Giovanni Verga

Cavalleria rusticana

www.liberliber.it



Questo e-book & stato realizzato anche grazie al so

E-text

stegno di:

Editoria, Web design, Multimedia

http://www.e-text.it/

QUESTO E-BOOK:

TITOLO: Cavalleria rusticana
AUTORE: Giovanni Verga
TRADUZIONE E NOTE:
NOTE: Gianni Oliva

DIRITTI D'AUTORE: no

LICENZA: questo testo e distribuito con la licenza
specificata al seguente indirizzo Internet:
http://www.liberliber.it/bibliotecallicenze/

TRATTO DA: Teatro di Giovanni Verga
Garzanti
i grandi libri 1987

CODICE ISBN: 88-11-58353-5
la EDIZIONE ELETTRONICA DEL: 6 dicembre 1998

INDICE DI AFFIDABILITA": 1
0: affidabilita bassa
1: affidabilita media
2: affidabilita buona
3: affidabilita ottima

ALLA EDIZIONE ELETTRONICA HANNO CONTRIBUITO:
Umberto Mezzetti, u.mezzetti@areacom.it

REVISIONE:
Catia Righi, catia.righi@risorse.it

Informazioni sul "progetto Manuzio”
Il "progetto Manuzio" & una iniziativa dell'associa
Aperto a chiunque voglia collaborare, si pone come
diffusione gratuita di opere letterarie in formato
informazioni sono disponibili sul sito Internet: ht

Aiuta anche tu il "progetto Manuzio"
Se questo "libro elettronico"” é stato di tuo gradim
finalita del "progetto Manuzio", invia una donazion
sostegno ci aiutera a far crescere ulteriormente la
istruzioni: http://www.liberliber.it/sostieni/

zione culturale Liber Liber.
scopo la pubblicazione e la
elettronico. Ulteriori
tp:/lwww liberliber.it/

ento, o se condividi le
e a Liber Liber. Il tuo
nostra biblioteca. Qui le



Giovanni Verga

CAVALLERIA RUSTICANA

Scene popolari

A Giuseppe Giacosa

PERSONAGGI

TURIDDU MACCA
COMPAR ALFIO DI LICODIANO
LA GNA LOLA, sua moglie
SANTUZZA
LA GNA NUNZIA, madre di Turiddu
LO ZIO BRASI, stalliere
COMARE CAMILLA, sua moglie
LA ZIA FILOMENA
PIPPUZZA

La piazzetta del villaggio, irregolare. In fondosaistra, il viale alberato che conduce alla
chiesuola, e il muro di un orto che chiude la p#dtez a destra una viottola, fra due siepi di
fichidindia, che si perde nei campi. Al primo piamdestra, la bettola della gna Nunzia, colla fiasc
appesa all'uscio; un panchettino con su delle paag e verdura, in mostra; e, dall'altra parte
dell'uscio una panca addossata al muro. La bettolngolo con una stradicciuola che immette
nell'interno del villaggio. All'altra cantonata taserma dei carabinieri, a due piani, collo stemma
sul portoncino. Piu in 14, sulla stessa linea, thdlatico dello zioBrasi, con un‘ampia tettosul
davanti. Al primo piano, a sinistra, una terrazna pergolato. Poscia una stradicciuola. Infine la
casetta della zia Filomena.



SCENA |

Lo zio Brasi attraversa la scena dalla sinistra aamfascio di fieno in capo, che va a deporre sotto
la tettoia. Comare Camilla sulla terrazza, ripiegendella biancheria di bucato. Donne lungo il
viale per andare in chiesa. Un contadino sedutotosda tettoia, col mento fra le mani
canticchiando. Suona la messa. La zia Filomena datia bettola della gna Nunzia, portando roba

sotto il grembiale.
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Spesa, zia Filomena?
Oggi e Pasqua, colla grazia di Dio!
Entra in casa.

(A Santuzza, che arriva agitata dalla prima viadt@ sinistra, col viso
nascosto nella mantellinad comare Santa, che andate a confessarvi?

Santuzza leva il capo verso di lei e tira via semngpondere.

(a comare Camilla, dalla porta dello stallaticoJu rientra in casa, e
bada ai fatti tuoi, linguaccia!

Comare Camilla rientra in casa. A un carabiniere'&h
affacciato sul terrazzino della caserma:

Mi vuol sempre cimentargquel diavolo di mia moglie!
Al contadino ch'é sotto la tettoia:

Venite qua, compare Peppi.

Lo conduce via nello stallatico.

(sull'uscio della bettola)O gna Nunzia!
(affacciandosi)O tu!... che vuoi?

Il carabiniere rientra.

Non temete, me ne vado subito. Ditemi soltantoc'sevostro figlio
Turiddu...

Sin qui vieni a cercarmi mio figlio Turiddu?... Nore.
Ah, Signore benedetto!
Lo sai che nei vostri pasticci io non voglio entrka

(scostando la mantellinaAh, gna Nunzia, non mi vedete la faccia che
ho? Fate come Gesu Cristo a Maria Maddalena... Ditloaié vostro
figlio Turiddu, per carita!

E andato a Francoforper il vino.

No! ler sera era ancor qui. L'hanno visto a duedorette.
Che vieni a dirmi!... In casa non € tornato stanattentra.
No, gna Nunzia. In casa vostra non ci posso entrar

(dalla tettoia).O zia Filomena, oggi che e la Santa Pasqua, efpace
suocera e nuora, abbiamo da abbracciarci e baaiacbie noi?

Zitto, scomunicato!
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Rientra in casa.
(a Santuzza)Parla dunque! Cos'e successo a mio figlio Turiddu?
Non gridate forte, gna Nunzia!

(dalla stradicciuola in fondo a destra, con un pena infilato al braccio).
Volet'ova, gna Nunzia?

A tre due soldi, se ti contenti. Guarda, ne hoetan

Allora mi contento di mangiarmele coi miei figliioe far la Pasqua
anch'io, piuttosto.

Per andare.
O che non siete stata a confessarvi, gna Nunzia?

Via, perché oggi € Pasqua, un soldo I'uno! Neigigbdici; ma uno me
lo darai per giunta, in regalo. Mettile insiemeeallltre, la... Senza
romperle, bada! E tetanari. Un pugno di palanche ti porti via, guarda

Senti, senti Pippuzza, cerchiamo di far negozichanwi. Vieni qua, a
casa mia.

La conduce nella prima stradicciuola a sinistra.

(a SantuzzalParla dunque! Che sai di mio figlio Turiddu?
Niente so.

Dov'e stato questa notte, che non é tornato &casa

(scoppiando a piangere col viso nella mantellinal, gna Nunzia! che
chiodo c'é qui dentro nel mio cuore.

Dunque lo sai dov'e stato Turiddu?

(dalla prima stradicciuola alestra, con un fiasco in mand@jhe ne avete
ancora di quello buono da sei soldi, gna Nunzia?

Vado a vedere. Turiddu doveva portarne oggi dadefante.

Vostro figlio Turiddu € ancora qui. L'ho visto stattina. Non ha il
berretto rosso di bersagliere?

Comare Camilla si affaccia di nuovo sulla terrazza.

(levando il fiasco di mano a compare Alfio e dawdalla gna Nunzia).
Intanto andate a vedere se ce n'e ancora.

La gna Nunzia rientra nella bettola.

Si capisce che siete di casa, ormai, comare Santa.

Siete venuto a far la Pasqua colla gna Lola vastriglie, compar Alfio?
Si, almeno le feste principali.

(dall'uscio, colla mantellina sul braccio, a coma@amilla). Che non ci
venite a messa voi?

(accorrendo dalla sinistra)Viene! viene! O compar Alfio, che potete
pigliarlo un viaggio per Militello?

S'e per domani, si, zio Brasi. Oggi son venuta tafRasqua a casa mia.
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“Il Carnevale fallo con chi vuoi. Pasqua e Nataldi ton i tuoi”.

(a compar Alfio) E vostra moglie, che vi vede soltanto a Pasqaa e
Natale, cosa dice?

lo non lo so cosa dice. Questo € il mio mestieoemare Camilla. Il mio
mestiere é di fare il vetturale e di andare serpwéaggio di qua e di la.

(ritornando col fiasco colmo e colla mantellina iegata che lascia sul
panchetto della verdura)e meglio di quell'altro, compar Alfio; me lo
direte poi, quando l'avrete bevuto, buon pro veiacDiciotto soldi.

Non é bene quello che avete detto, compar Alfiéé akiete la moglie
giovane.

Mia moglie sa che la berretta la porto a modo mio;
Battendo sulla tasca del petto
e qui ci porto il giudizio per mia moglie, e per gitri anche.

Due carabinieri in tenuta escono dalla caserma allgintanano
pel viale della chiesa.

- | miei interessi me li guardo io, da me, senzsogno di quelli del
pennacchio. E in paese tutti lo sanno, grazie & Dio

Suona la messa una seconda volta.
(facendosi il segno della crocd)ontano sia!

Chiude l'uscio a chiave, e si mette la mantellima dapo
avviandosi verso la chiesa.

Vengo anch'io, vengo anch'io, zia Filomena.
Via dalla terrazza.

(a compar Alfio).Piuttosto andate a dire a vostra moglie che sd@na
messa, scomunicato!

Corro a governare le mie bestie, e vado a dirgliblon dubitate, son
cristiano anch'io.

(a compar Alfio) Diciotto. soldi.
Vengo, vengo, pittima! Lasciatemi contare i denari.

(dalla prima stradicciuola a sinistra, con mantellina iapo, va a dare
la chiave a suo marito)Eccovi la chiave, se mai. E voi non venite al
solito quando stanno per terminare le funzionihresa.

Via verso la chiesa colla zia Filomena.

Lo zio Brasi rientra nello stallatico. Dell'altraemte attraversa
la piazzetta alla spicciolata per andare in chiesa.

(alla gna Nunzia)E diciotto, a voi! Buon pro vi facciano.

S'avvia per andarsene dond'é venuto.

O dove l'avete visto mio figlio Turiddu, compar il?

(piano, dandole una strappata alla vestdhn gli dite nulla, per carita!
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(tornando indietro).L'ho visto dalle mie parti, all'alba, mentre aawo a
casa mia. Egli andava correndo, come avesse feettan si accorse di
me. Volete che ve lo mandi, se l'incontro?

No, no.

Compar Alfio via. A Santuzza:

Perché mi hai fatto segno di star zitta?
(Santuzza non risponde e china il capo).
Ahl... Cosa ti salta in mente?

(celandosi il viso nel grembiale e scoppiando imgrime). Ah, gna
Nunzia!

(stupefatta)La gna Lola?... La moglie di compar Alfio?...
Come faro adesso che Turiddu mi abbandona?...

O poveretta me! Cosa mi vieni a dire!... Non puo essé sbagli;
compar Alfio si sbaglia anche luil... Poi ci sono ttache hanno Il
berretto rosso di bersagliere...

No, non si sbaglia compar Alfio. Era lui, Turiddu!
Come lo sai?

Lo so... Compare Turiddu, prima d'andar soldato... asigvano colla
gna Lola.

Be'! Poi al suo ritorno la trovo maritata con compio di Licodiano, e
si mise il cuore in pace.

Ma essa no! Essa non se lo mise il cuore in pace.
O come sai quest'altra cosa?

Lo so, che si affacciava ogni volta, quando lo vadeassare dinanzi la
mia porta, e me lo rubava cogli occhi quella scoicata! e cercava di
attaccar discorso con lui anche! - Compare Turidthe, ci venite a fare
da queste parti? Non lo sapete che non ci fu lantal di Dio? Ora
lasciatemi stare che son di mio marito. - La vaodi Dio era per
tentarlo! Egli si metteva a cantare sotto la mieestra per far dispetto a
lei che s'era maritata con un altro. Tanto &€ véel@amore antico non si
scorda piu. lo come lo sentivo cantare, quel emstj sembrava che |l
cuore mi scappasse via dal petto. Ero pazza, stieCGuotevo dir di no,
quand'egli mi pregava: - Apri, Santuzza, s'e vdre mi vuoi bene!... -
Come potevo? Allora gli dissi: - Sentite, compangriddu, giuratemi
innanzi a Dio, prima! - Egli giuro. Dopo, come leppe lei, quella mala
femmina diventd gelosa a morte; e si mise in testaubarmelo. Mi
cambio Turiddu di qua a qua.

Col gesto della mano

Egli nega, perché gli faccio compassione; ma d'amon mi ama piul..
Ora che sono in questo statoche miei fratelli quando lo sapranno
m'ammazzano colle sue mani stesse! Ma di cid namputta. Se
Turiddu non volesse bene a quell'altra, morireiteota. leri sera venne a
dirmi: - Addio, vado per un servizio. - Colla faadanto buona! Signore!
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com'é possibile avere in core il tradimento di Giwmbn quella faccia?
Piu tardi una vicina che veniva pel filato mi disieaver visto compare
Turiddu li dalle nostre parti, dinanzi all'uscidldegna Lola.

(facendosi la croce)O figlia di Dio, cosa mai vieni a contarmi la sant
giornata ch'e oggi!...

Ah! che giornata spunto oggi per me, gna Nunzia!
Senti, va a buttarti ai piedi del Crocifisso.
No, in chiesa non ci posso andare, gna Nunzia.

(spiegando la mantellina e mettendosela sul calp@¥unzioni sacre non
voglio perderle anch'io pero.

Voi andateci, che vi terro d'occhio la bottega... Nemete, non sono
ladra anchel!

Ma che vuoi fare?

Non lo so. L'aspettero q@accennando la panca accanto all'uscamwme
una poveretta di limosina.

Qui? in casa mia?

Non dubitate, in casa non entrero. Non mi scac@athe dalla porta,
gna Nunzia, se volete fare come il Signore misedicso, che andate a
pregare in chiesa. Lasciatemi qui, vi dico! Lasziahe parli con lui

quest'ultima volta, per I'anima dei vostri morti!

(s'avvia verso lxhiesa brontolando)O Signore, pensateci voi!

(accorrendo dallo stallatico)Aspettate, aspettate, gna Nunzia; noi che
abbiamo bottega aperta e arriviamo sempre gli ultim

La gna Nunzia & andata via. - La zio Brasi a Sazduz

Ah, voi non andate neppure alle funzioni di Pasqu@nare Santa?
Volete che recitiamo insieme il santo rosario?

Lasciatemi stare.
Eh!... che non vi mangio, diavolo!.. Come se norapesse...
Lasciatemi stare.

(dalla prima viottola a sinistra, affannatafChe ci arrivo alle funzioni,
zio Brasi?

Se corri, ci arrivi.
Pippuzza via: La zio Brasi a Santuzza:

Vedete, io faccio come il campanaro, che chiamgelate in chiesa, ma
lui se ne sta fuori.

Guardando verso la viottola in fondo, a destra.

Ah! ecco perché volevate che vi lasciassi starelccol il merlo... Ora
me ne vado anch'io..

Via verso la chiesa.
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Turiddu Macca in fretta dalla viottola in fondo aestra e
Santuzza che balza in piedi al vederlo

Oh, Santuzza!... che fai qui?

Vi aspettavo.

Dov'e mia madre?

E andata in chiesa.

Allora vacci anche tu: ché qui ci abbado io,
No, non ci vado in chiesa.

Il giorno di Pasqual!

Lo sapete che non posso andarci.
Allora cosa vuoi fare?

Voglio parlarvi.

Qui? In mezzo alla strada?

Non me ne importa,

La gente che puo vederci!

Non me ne importa.

Che hai?

Ditemi donde venite.

Oh, oh! Che vuol dire questa cosa?
Dove siete stato questa notte?

Ah! devo dire dove sono stato?

Perché andate in collera se vi domando dove state?sNon me lo
potete dire?

Sono stato a Francofonte, sono stato.
Non e vero. leri sera a due ore di notte eravateramui.
Allora sono stato dove mi pare e piace.

(lasciandosi cadere la mantellina sulle spall€). compare Turiddu,
perché mi trattate in tal modo? Non mi vedete oti? Non vedete che
piglio morte e passione?

Colpa tua. Che ti sei messa in capo non so che eosa a svergognarmi
con questo e con quello; e a spiare dei fatti ne@me se fossi ancora un
ragazzo; e non sono piu padrone di fare cio chéoig

No, non sono andata a domandare. L'hanno dettooquora, che vi
hanno visto all'alba sull'uscio della gna Lola.

Chi I'ha detto?
Compar Alfio stesso, suo marito.
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Lui! Ah, e questo il grande amore che mi porti? coa¢ a mettere di
gueste pulci nell'orecchio di compar Alfio e rigidnfarmi ammazzare?

(cadendo ginocchioni a mani giunt&§h compare Turiddu, come potete
dirlo?

Alzati, non mi fare la commedia! Alzati o me ne wad

(rialzandosi lentamenteph, ora ve ne andate? Ora che mi lasciate come

Maria Addolorata?

Cosa vuoi che faccia se non credi piu alle mielp&ré cio che ti dicono
gli altri invece, si, ci credi! Non € vero nientetipeto; Compar Alfio ha
sbagliato. Andavo pei fatti miei. Guarda, ti seissee in capo questa
storia della gna Lola, giusto quando c'e qui inspasuo marito! Vedi
guanto sei sciocca?

Suo marito € giunto stamattina soltanto.

Ah, sai anche cotesto? Brava! Mi fai la spia indw@ per tutto! Non sono
piu padrone di nulla!

Si, compare Turiddu, siete padrone di scannarne eolstre mani stesse
come un agnello, se volete che vi leccherei le roamie un cane.

O dunque?
Ma la gna Lola, no, vedete! Quella li mi vuol famnehare I'anima.
Lascia stare la gna Lola ch'é per casa sua.

E lei perché non mi lascia stare, me? Perché miinal@re voi, che non
ho altro?

Bada che ti sbagli.
No, che non mi sbaglio! Non le correvate dietrorarid'andar soldato?
Acqua passata! Ora la gna Lola e maritata per zsa

Che importa! Non le volete bene ancora, quantursyaemaritata? Ed
essa non vi ha rubato a me per gelosia? E non mo spii dentro il
fuoco per voi che mi tradite?

Taci, taci.

No, non posso tacere, che ho la rabbia caninadret®ra come faro se
voi mi abbandonate?

lo non ti abbandono, se tu non mi metti colle gpall muro. Ma te I'ho
detto: voglio essere padrone di fare quel che me gapiace. Sinora,
grazie a Dio, catena al collo non ne ho.

Cosa intendete di dire?
Intendo che sei una matta con questa gelosia seoireo.

Che colpa ci ho i0? Vedete come son ridotta? Lalgia € meglio di
me, lo so! Ha il collo e le mani cariche d'oro! Sonarito non le fa
mancare nulla, e la tiene come la Madonna suligltaguella
scomunicata!

Lasciala stare!

10



SANTUZZA Vedete se la difendete?

TURIDDU Non la difendo. A me non me ne importa se suo mdaitiene come la

Madonna sopra l'altare. Quello che m'importa éati passare per uno
che non sia padrone di fare quello che gli parmeep Questo no!
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SCENA I

La gna Lola dalla prima viottola a destra. TuridduSantuzza.
Oh, compare Turiddu! Che l'avete visto andare iasghmio marito?
Non so, comare Lola, arrivo in questo momento.

Mi disse: vado dal maniscalco pel bafe gli manca un ferro, e subito ti
raggiungo in chiesa. Voi, che state a sentirleud tyori le funzioni di
Pasqua, facendo conversazione?

Comare Santa qui, che stava dicendomi...

Gli dicevo che oggi € giornata grande; e il Signalielassu, vede ogni
cosa!

E voi che non ci andate in chiesa?
In chiesa ci ha da andare chi ha la coscienza, mgtéalola.
lo ringrazio Iddio, e bacio in terra.

Si china a toccare il suolo colla punta delle ddiae poscia si
reca alle labbra.

Ringraziatela, gna Lola, quand'é cosi, Che alleevsi dice: “Quello,
nella terra su cui posa i piedi, non e degno diengtil viso”.

Andiamo via, gna Lola, che qui non abbiamo nulldade.

Non viincomodate per me, compare Turiddu, cherkdatla so coi miei
piedi, e non voglio guastare i fatti vostri.

Se vi dico che non abbiamo nulla da fare!
(trattenendolo per la giacchetta)o, abbiamo da parlare ancora.

Buon pro vi faccia, compare Turiddu! E voi restgte pei fatti vostri,
ché io me ne vo pei fatti miei,

Via per andare in chiesa.
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SCENA IV

Turiddu e Santuzza.

(furibondo).Ah! vedi cosa hai fatto?

Si, lo vedo!

L'hai fatto apposta dunque?

Si, I'no fatto apposta!

Ah! sangue di Giuda!

Ammazzami.

L'hai fatto apposta! I'hai fatto appostal!

Ammazzami, non me ne importa, via!

No, non voglio manco ammazzarti!

Per andare.

Mi lasci?

Si, questo ti meriti.

Suona la campana dell'elevazione.

Non mi lasciare, Turiddu! Senti questa campanascioaa?
Non voglio essere menato pel naso, intendi?

Tu puoi camminarmi coi piedi sulla faccia. Ma ess&
Finiamola! Me ne vado per troncare queste scenate!
Dove corri?

Dove mi pare... Vado a messa.

No, tu vai a far vedere alla gna Lola che m'hantaita qui per lei; che di
me non t'importa!

Sei pazza!

Non ci andare, Turiddu! Non andare in chiesa gémcato oggi! Non mi
fare quest'altro affronto di faccia a quella donna.

Tu piuttosto! Vuoi farmi l'affronto di mostrare atto il mondo che non
son padrone di muovere un passo; che mi tieni $attoa scarpa come
un ragazzol!...

Che te ne importa di quel che dice lei, se non ooivar morire
disperata?...

Sei pazza!
Si, e vero, son pazza! Non mi lasciare con questaip in testa!
(strappandosi da lei)Finiamola ti dico! mannaggia!

Turiddu! per questo Dio che scende nell'ostia conraga adesso, non mi
lasciare per la gna Lola!

Turiddu via.
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Ah! mala Pasqua a te!
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SANTUZZA
COMPAR ALFIO

SANTUZZA

COMPAR ALFIO

SANTUZZA
COMPAR ALFIO

SCENAYV

Compar Alfio in fretta, dalla viottola in fondo aestra, e
Santuzza a meta della scena.

Oh, il Signore che vi manda, compar Alfio!

A che punto € la messa, comare Santa?

Tardi arrivate. Ma vostra moglie c'e andata percem Turiddu Macca.
Cosa volete dire?

Dico che vostra moglie va attorno carica d'oro colmeMadonna
dell'altare, e vi fa onore, compare Alfio.

Oh, a voi che ve ne importa?

Me ne importa per voi che, mentre girate il mondmuacarvi il pane e a
comprar dei regali per vostra moglie, essa vi aadencasa in altro
modo!

Cosa avete detto, comare Santa?

Dico che mentre voi siete fuorivia, allacqua evahto, per amor del
guadagno, comare Lola, vostra moglie, vi adorraata in malo modo!

Pel nome di Dio, gna Santa, che se siete ubbriabaah’'ora la mattina
di Pasqua, vi faccio escire il vino dal naso!

Non sono ubbriaca, compar Alfio, e parlo da senno

Sentite! S'e la verita che m'avete detto, alloraingrazio, e vi bacio le
mani, come se fosse tornata mia madre istessaadgbasanto, comare
Santuzza! Ma se mentite, per I'anima dei miei rhertgiuro che non vi
lascero gli occhi per piangere, a voi e a tutimdtro infame parentado!

Piangere non posso, compar Alfio; e questi occm hanno pianto
neppure quando hanno visto Turiddu Macca che noita t'onore,
andare dalla gna Lola vostra moglie!

(tornando calmo tutto ad un trattoQuand'é cosi, va bene, e vi ringrazio,
comare.

Non mi ringraziate, no, ché sono una scellerata!

Scellerata non siete voi, comare Santa. Scella@i coloro che ci

mettono questo coltello nel cuore, a voi e a mea &hgli si spaccasse |l
cuore davvero a tutti e due con un coltello avvatenl'aglio, ancora non
sarebbe niente! Ora, se vedete mia moglie che roacditele che vado a
casa a pigliare il regalo pel suo compare Turriddu.

Via dalla prima viottola a destra

La gente comincia a tornare dalla chiesa e si didpea destra
e a sinistra. Turiddu Macca, la gna Lola, comarentla, la

gna Nunzia, la zia Filomena vengono avanti senzdata a

Santuzza che resta verso la viottola in fondo atrdes
imbacuccata nella mantellina. Solo lo zio Brasi,echiene
l'ultimo, accorgendosi di lei:
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ZI0 BRASI O comare Santa, che va in chiesa quando non cleepguno!
SANTUZZA Sono in peccato mortale, zio Brasi!
Verso la chiesa
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GNA LOLA

TURIDDU

COMARE CAMILLA

SCENA VI

La zio Brasi rientra un momento nello stallaticoor@are
Camilla s'avvia a casa sua. La zia Filomena medechiave
nella toppa. La gna Nunzia entra nella bettola pagliersi la
mantellina.

(alla gna Lola che s'avvia a casa anche |€&omare Lola, che ve ne
andate cosi, senza dirci niente!

Vado a casa perché sono in pensiero per mio mahnon I'ho visto in
chiesa.

Non ci pensate, che capitera qui in piazza. Ordaafib a bere un dito di
vino tutti qui, amici e vicini, alla nostra salute,far la buona Pasqua.
Qua, gna Camilla e anche voi, zia Filomena!

Vengo, vengo.
Entra in casa a lasciare la mantellina e torna gabi
Vi ringrazio, compare Turiddu, ma sete non ne ho.

Non mi fate quest'affronttcomare!...Allora vuol dire che siete in collera
con me?...

Per quale motivo dovrei essere in collera con voi?

Questo dico io: per qual motivo dovreste essereolfera con me che
non vi ho fatto nulla?... E poi il giorno di Pasqua dla essere come il
bucato, se abbiamo dei torti I'un coll'altro. Orangeremo a chiamare
compar Alfio vostro marito, e ha da bere con noplwre.

(avvicinandosi)Allegria! Allegria!
A queste allegrie vi ci trovate sempre voi!
Ripiega la mantellina e se la mette sul braccio

(chiamando verso l'interno della bettol&). madre! Che ne avete ancora
di quel buono?

(s'affaccia brontolando)Si, di quel buono che dovevi portar oggi da
Francofontel...

Via, via, oggi ch'é Pasqua! Non mi fate il musogoranche voi. Vi
spieghero piu tardi. Vedete gli amici qui che aspet?

O gna Nunzia, a questa vendita oggi non ci guadagnala!
Pago io, pago io coi miei denari!

La gna Nunzia rientra.

Chi ne ha ne spende!

Chi sa quante ne avete fatte di queste galantelie donne di laggiu,
fuorivia, mentre eravate soldato! Si vede che etaypratica!

Ma che donne! Ma che donne! lo la testa I'avevopsengui, al mio
paese.

Questa poi andate a contarla ai morti.
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TURIDDU Parola mia, comare Camilla! | bersaglieri, sapetaeh sono come |l
miele per le donne... con quelle piume. Bel morettqu#, occhiate che
volevano dire dall'altra parte... Ma io non ero dielljuche, dice |l
dettatoJontan dagli occhi, lontan dal cuore.

GNA LOLA O gli uomini! Chi li crede?

TURIDDU Dite le donne, piuttosto! che prima vi fanno milleuramenti; e poi,
quando un povero diavolo se n'é andato lontanoil cuere I'ha lasciato
via, e la testa anche, e non mangiaaon dorme piu, pensando sempre a
una cosa, tutt'a un tratto gli arriva come unagmbettata la notizia: -
Sai? la tale si marita! - Come se vi pigliasse comdente!

ZIA FILOMENA Matrimoni e vescovati dal cielo destinati.

GNA LOLA Voi che ci credete? Che ci credete che pensanorsempina cosa
quando son via, in mezzo alle altre donne? e nguédano neppure?
Lo volete vedere che subito poi si mettono il cuorgace colla prima
che gli capita?

TURIDDU Scusate, scusate...

GNA NUNZIA (tornando col boccale e un bicchierd)i quello che c'é rimastdolpa
sua!

COMARE CAMILLA  Allegria! Allegria!

ZIO BRASI Oras'ha da berci su, come avete detto voi.

TURIDDU L'ho detto e lo faccio. Voi, madre, che non ne tafe

GNA NUNZIA No, non ne voglio.

Rientra in casa brontolando.

TURIDDU E in collera perché so io... Vecchi benedetti! chen rsp vogliono
rammentare di quel che hanno fatto in gioventuhAdbstra salute, gna
Lola! Voi, comare Camilla! Bevete, zio Brasi. Ogmigliamo uccidere la
malinconia.
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SCENA VII

Compar Alfio, dalla destra, Turiddu, lo zio Brat, gna Lola, comare
Camilla e la ziaFilomena.

Salute alla compagnia.

Venite qua, compar Alfio, ché avete a bere un ditgino con noi, alla
nostra salute I'uno dell'altro.

Colmandogli il bicchiere.

(respingendo il bicchiere col rovescio della marBjazietante, compare
Turiddu. Del vostro vino non ne voglio, che mi falm

A piacer vostro.

Butta il vino per terra e posa il bicchiere sul dbstto,
Rimangono a guardarsi un istante negli occhi.

(Fingendo che qualcuno lo chiami dalla stall&engo, vengo.
Che avete da comandarmi qualche cosa, compar Alfio?
Niente, compare. Quello che volevo dirvi lo sapete.

Allora sono qui ai vostri comandi.

La zio Brasi di sotto la tettoia fa segno a sua heogli
andarsene a casa. Comare Camilla via.

Ma che volete dire?

(senza dar retta alla moglie scostandola col bracciofse volete venire
un momento qui fuori, potremmo discorrere di qaéHre in liberta.

Aspettatemi alle ultime case del paese, che entasa un momento a
pigliar quel che fa bisogno, e son subito da voi.

Si abbracciano e si baciano. Turiddu gli morde démente
I'orecchio.

Forte avete fatto, compare Turiddu! e vuol dire cheete buona
intenzione. Questa si chiama parola di giovanecd&n

O Vergine Maria! Dove andate, compar Alfio?

Vado qui vicino. Che te ne importa? Meglio sarelpee te che non
tornassi piu.

(s'allontana balbettando}o Gesummaria!

(chiamando in disparte compar Alfiogentite, compar Alfio, come é
vero Dio so che ho torto, e mi lascerei scannargaiaenza dir nulla.
Ma ci ho un debito di coscienza con comare Sai@,son io che I'ho
fatta cadere nel precipizio; e quant'é vero Dioawimazzerdo come un
cane, per non lasciare quella poveretta in mezacstahda.

Va bene. Voi fate l'interesse vostro.
Via dalla viottola in fondo a destra.
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SCENA VIII

Turiddu e la GNA LOLA
O compare Turiddu! In questo stato mi lasciate anah?

Non ci ho piu nulla a fare con voi. Adesso e firfieanoi due. Non avete
visto che ci siamo abbracciati e baciati per la \atper la morte con
vostro marito? O madre.

(affacciandosi)Che c'e ancora?

Vado per un servizio, madre. Non ne posso fare aomBPatemila
chiave del cancello, che esco dall'orto per farpiesto. E voi, madre,
abbracciatemi come quando sono andato soldatoedeate che non
avessi a tornar piu, ché oggi € il giorno di Pasqua

O che vai dicendo?

Dico cosi, come parla il vino, che ne ho bevutodito di soverchio, e
vado a far quattro passi per dar aria al cervéllee mai... alla Santa,
che non ha nessuno al mondo, pensateci voi, madre.

Entra in casa.
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SCENA IX

La gna Nunzia attonita; la gna Lola in gran turbambe
Comare Camilla che fa capolino dalla cantonata; i@a
Filomena sull'uscio di casa, lo zio Brasi pressddéoia.

O cosa vuol dire?
(accostandosi premurosdkna Lola, tornate a casa, tornate!
(turbatissima).Perché devo tornare a casa?

Non sta bene in questo momento che vi troviateigipjazza! Se volete
essere accompagnata... Tu, Camilla, resta qui corarmMunzia, se
mai.

(avvicinandosi)O Gesummaria! Gesummarial
Ma dov'e andato mio figlio?
(accostandosi all'orecchio di suo marit@).ch'é stato?

(piano). Non hai visto, sciocca, quando gli ha morsicateetchio? Vuol
dire, 0 io ammazzo vog voi ammazzate me.

O Maria Santissima del pericolo!

(sempre di piu in piu smarritaMa dov'e andato mio figliduriddu? Ma
che vuol dire tutto questo?

Vuol dire che facciamda mala Pasqua, gna Nunzia! E il vino che
abbiamo bevuto insieme ci andra tutto in veleno!

(accorre dal fondo gridando)Hanno ammazzato compare Turiddu!
Hanno ammazzato compare Turiddu!

Tutti corrono verso il fondo vociando; la gna Numzolle mani nei
capelli, fuori di sé. Due carabinieri attraversagorrendo la scena.

Cala la tela.
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